g
2

=
if&jj@
%@

IO -G-GO - -G -G -G -G -G -G -
L e e e A e R R e (0

©

g

o0 e e R e e

Thir Sau, 20-6-2025. Nam C
Friday, June-20-2025. Year C
Tuan 11 Thwong Nién

Mt 6, 19-23 Matthew 6:19-23
Hay tich trir kho tang & trén troi (Mt 6,20)

We go to great efforts to protect our
“treasures.” Hardware store shelves are stocked
with mothballs, rust protectors, and other
materials that will help preserve our purchases
for as long as possible. Even so, all our coats,
cars, and couches will eventually fail us. We
long for lasting treasure, but nothing on earth
lasts forever. In fact, when we set our sights
only on fleeting beauty, we tend to neglect the
things of lasting value and end up feeling
dissatisfied. That’s why, in today’s Gospel,
Jesus warns us to pursue the things that will
never fade away.

So what are some of these heavenly treasures?

Take your identity as a child of God: The all-
powerful eternal Creator invites you to live as
his son or daughter for all eternity! Your
relationship with him is imperishable; nothing
can threaten your place in his family. No thief
can steal it; no moth can destroy it. His
unchanging fatherly love can anchor you
during all the storms of life.

Or ponder God’s amazing gift of forgiveness:
In Jesus, God offers pardon for every sin, for
all time. No accusations need stand against
you. St. John proclaims, “If we acknowledge
our sins, he is faithful and just and will forgive
our sins and cleanse wus from every
wrongdoing” (1 John 1:9). You need not be
condemned by your own conscience or anyone
else’s words. Every time you repent, he will
forgive you.

Chuing ta nd luc hét minh dé bao vé “kho bau”
cua minh. Cac ké hang trong ctra hang kim khi
dugc chat day thude diét mdi, chat chéng gi va
c4c vat liéu khac gilp bao quan dd mua duoc
lau nhét c6 thé. Mac du vy, tat ca 4o khoac, xe
hoi va ghé sofa cua chling ta cudi cung ciing s&
hong. Chung ta khao khat kho bau lau dai,
nhung khong c6 gi trén trai dat nay ton tai mai
méi. Trén thuc té, khi ching ta chi huéng dén
vé dep phu du, ching ta c6 xu hudng bo bé
nhitng thi c6 gia tri 1au dai va cudi cing cam
thay khong hai long. D6 1a 1y do tai sao, trong
Tin mung hém nay, Chla Giésu canh bao
chung ta hiy theo dudi nhiing thir s& khong bao
gio phai nhat.

Vay mét sé kho béu trén troi nay 1a gi?

Hay lay danh tinh cua ban 1a con cua Chua:
Péang Tao Hoa toan ning vinh ctrtu mdi goi ban
séng nhu con trai hoc con géai cua Ngudi cho
dén muon doi! Méi lién hé caa ban véi Nguoi
la bat diét; khong gi co thé de doa vi tri caa ban
trong gia dinh Nguoi. Khéng tén trom nao co
thé danh cip nd; khdng con mdi nao co thé phé
hity n6. Tinh yéu thuong bat bién cua ngudi
cha c6 thé neo giir ban trong moi con bio cua
cudc song.

Hodc suy gam vé mon qua tha thir tuyét voi
cua Chda: Trong Chua Giésu, Chua ban on tha
thtr cho moi toi 16i, trong moi thoi dai. Khéng
can phai budc toi ban. Thanh Gioan tuyén b,
“Néu chang ta thi nhan toi 13i minh, thi Nguoi
la thanh tin va céng chinh, s& tha tha toi 16i
ching ta va 1am sach ching ta khoi moi diéu
gian ac” (1Ga 1,9). Ban khdng can phai bi
lwong tam cua chinh minh hozc 1oi ndi cua bat
ky ai khac 1én &n. Mdi lan ban an nin, Nguoi
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Finally, consider the eternal goodness of
human love: In your relationships with your
family and friends, you experience a glimpse
of the divine love that is the source and
completion of all human love. Paul tells us
three things will last: faith, hope, and love.
“But the greatest of these is love” (1
Corinthians 13:13). Every act of love that you
offer on earth will find its perfection in heaven.

These are just a few treasures that will last.
When we place our hope in them, we are
storing up treasures that will keep us focused
on Christ here and now—and that will fill us
with eternal joy in heaven. And as we treasure
the things of eternity, we will find their source,
our Father, who made them.

“Lord, help me set my sights on things above
and treasure what truly matters.”

sé€ tha thir cho ban.

Cudi cung, hdy xem xét 1ong tét vinh ctu cua
tinh yéu con ngudi: Trong mdi lién hé véi gia
dinh va ban be, ban s¢ cam nhan dugc tinh yéu
thiéng liéng 12 ngudn gdc va su hoan thién cua
moi tinh yéu cua con nguoi. Thanh Phaold noi
Vi ching ta rang co ba diéu s& ton tai mai méi:
duc tin, dac cay va dac mén. “Nhung diéu cao
trong nhat trong ba diéu do6 1a dic mén” (1Cr
13,13). Moi hanh dong yéu thuong ma ban trao
tang trén trai dat s& tim thay su hoan hao cua
no trén thién dang.

Pay chi 1a mot s6 kho bau s& ton tai mai méi.
Khi chung ta dat hy vong vao chdng, ching ta
dang tich trir nhirtng kho bau s€ gilp chung ta
tap trung vao Chula Kitd ¢ day va bay gio - va
diéu d6 sé& lap day ching ta bing niém vui vinh
ctru trén thién dang. Va khi ching ta tran trong
nhitng diéu vinh ciu, ching ta s& tim thay
ngudn goc cua chung, Cha ching ta, Pang da
tao ra chang.

Lay Chiia, xin gitip con huéng tam nhin cua
minh dén nhitng diéu trén cao va tran trong
nhirng gi thuc su quan trong.

) Nguén: the word among us
Chuyén ngir: Linh muc Phaol6é Vi bac Thanh, SDD.
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